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Delivery Note
13} Ha.

82587638 Page 1/ 1

(4} Shipment Date

b
~ 29.04.2021
(6) Freight {7) Defivery (at)
Cst.no.: 44210112 o [ o | o | free O TEeE
. : -t - Cargo Thied Vehicle
{5} Supplier and Sender / Aceount-Nr, at Reciplent ARNOLD Umformtechnik E Invalea
‘ ® GmbH & Co. KG Tprest tat .
A R N O L D Carl-Amold-StraBe 25 Post
N 2.74[1670b E v bach (91 Data of Invoice
BlueFastening Systems ~ Forehtenberg-Emshacl
Supplier-No.: 91000723 ‘2325 ; 2
{10} Your reference {12) Qur department {13} extension | Qur Duanmla-ﬁon number
430 30031862
{19} Transportation Mode {20) Incoterms {211 Type of (22) Shipment note 123} gross {Total welght) {24} nat
EXW
Forchtenberg-Emsbach 276 KG
{25) Shipping adress Carler 1261 Unloading
Magna PT 5.p.A. DHL Global Forwarding {{taly}
- —— —— — - —— —————— - —_ B - R - - ———
Via dei Ciclamini 4 Via delle [ndustria, 1 14248 { 100
IT-70026 Modugno (Bari) . 20060 Pozzuolo Martesana (M1
{27) Pos {28) Amiold-Materialnumber (29) Description of Shipment {30} Quantity [e3 ]
Amcld-eld-number {21} (Datails of packaging) CQuantity fat) + f Remarks
000010 | 1.0039011.091.005 AUSSENTORXSCHRAUBE - metrisch - AM - 6,00 | 48000 |1
mm x 16,00 mm - External TORX® EQ8 - 8.8
ZINK - DICKSCHICHTPASS. SURTEC 680 - SEALER
300W - GLEITMO 605
2000 pieces - KLT 3215
Customer-article-no.: 9009305210
Cust.draw.no.; 900.9.3052.10
Index: A-AEND 27297
Date: 19.05.2006
Ordering no./Date: 550003881401/09.04.2018
The mass production of fastenars leads to the problem
of pollution with foreign parts. In case of automatic
assernbling we recommend to order the parts in "sorted executidn”,
Batchnumber: 6227134
3.9000011.000 KLT 3218 24 b
- 3.5000059.000 Magna Diisseldorfpalette = i 1
3.2000060.000 Magna halber Palettendeckel 1 i
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZI %’N E MERCE
Quantit2 dichiarata l& >
Quantita effettiva:
Tipo lmbaltaggio: o
Quantita imballf: i ] E‘l -
Conformita alle ¢ de dimbalio:
Data contralla: & / A (’?/{
Firma %
(42) File Marks 1431 Quantity check 1a4) Quality tospeltanTest report 1451 Reciplent (46} tvoica check
Date
NamefNo

Our terms and and conditions are available at www.arnold-fastening.com
Legend Measure unit: 1 = EA; 2 = Kg;3 =g 4=m; 5 =m2;6 =m3;7=Km; 8 =t

ARNOLD UMFORMTECHNIK GmbH & Co. KG
itz Forchtenbesg, Registergericht Stuttgart HAA 530461

Komplementaring ARNOLD UMFORMTECHNIK Verwaltungs-GmbH

Sitz Klinzetsau, Registergericht Stuttgart HRA 590502
Umsatzsteuer-ident-Nr. DE 811667633

Geschiftsfihror Banken

Ger-Thomas HEha Deutsche Bank AG, Heilbronn {BLZ 620 700 81) 154 187

Bick DEliner IBAN-N¢. DE2S 8207 0081 DO15 4187 00, SWIFT Cods DEUTDESS620
Frank Agner Volksbank Hohentohe eq. Kiinzelsau (BLZ 620 918 00) 381 004

IBAN-Nr. DE43 6209 1800 0000 3810 04, SWIFT-Code GENODESTVHL




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Y
&

Ordine di Trasporto / Transport Order

&k

Sender / Mittente

i

VAT-D-No. / N° partita IVA

P&%NQPD UMFORMTECHNIK GMBH

IM GREUT 2
D-74635 KUPFERZELL

PR — AV A G —
30-APR-2021

y—=z) 7/ 4

LA

L

43017311625

Gollection address / Indirizzo del lucgo di carico {di riflzo)

Order Gode / Ordine di traspotio

ZNJ-ER-1162554 *** EURAPID **¥

Consignea / Destinalario VAT-1D-No. /N* partlia IVA
MAGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINT 4
I-70026 MODUGNO

Dalv

fmnaodum

Cleared
Dsduqanaln

taxes paid
D pal

daz pagatl,

Dduly pald

dir, dog. pag.

others
Dallﬂ

5/
condi?oni dilrasporia
free demiglia 0 Exworks

Terminal address /
Indirizzo terminale

o fabkdtd DHY, FREIGHT GMBH
|:| Uncfeared

g(n sduga?glo HETILBRONN

B L)
s LETMENGRUBE 9
D-74613 OEHRINGEN

Ddulyunpaid
nonpeg.  (Tel:+49 7941 988

dir. dog.
Fax:+49 7941 588 319

EXwW

Delivery address / Indirizzo dl consegna dalla mense

Additiona! transporl Insuranca f
Assiturazione complementare

Dy

Currency /

Valuta

Terminal reference /
Numero di dosster

Om 0121050002129
no

Vaiya for insurance /
Valore da assicurere

el

Cuslomer’s relecence /
Riteriments del cliente

TMP-VEN=365970

Terminal di amivo
Terminal de destination

Ciontact tef
Numero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanbly Packlng  pascriplion of goods Cuslors'terdfpumbar] Geoss welght In kg Value {with currency)
Marche & numer] Quaniita | Imballaggio  peserfzione deila merce Tarilfa oganale | Pesalorda Inkg Valore (con valuta)
PARTS 276.0
1l |PLE PARTS
Payable weight In kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Totate pese lorda In kg
oI, X oy cmx o= 0.290w 0.00 w 276.00 276.0
Speclal constgnmenls / Richieste particolar
Special instruetions / lstneiont particolart Enclosures £ Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210505
pAAEET e T
Callection at sender Deilvery 1o consignee IMPOATANF Accorting to CHR, transpart damages have o be nioted on the trdnpori} 11 l St pa slgnaluravqf sg,nﬁgrg, T g e
Ritlra dal iiliente Gonsegna al destinatario order (POD)epondelvry o the onslynment. Baiages notvisible exomally Shaiid 5 | Tinibei 4ita mlllentei Madugno {BA)
notified i writig 1o he respemsible EUROCORNNECT lerminal within 7 days aﬂ@fﬂ‘mq‘ C ] R A S - C 6 14} g
Date fDala Datef Data
Time { Oratlo Tima/ Orerio /
Drivess sfgnalre / Fimna deltautista Consignes’s signalure Consignes’s nama [n block lotters sl
Firma del destinalarlo Nome di chi firma in stamnpatello / 1.
I tva Gl
e Wy M+l+ﬂ

‘L.”n' 2t Cart k] uL u.nu)l TR e

EUROCONNECT Transpott Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.

Tutte le spedizion] EUROCONNECT sono vincolate alle Gandizioni Genarall di trasporto EHUROGONNECT



